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COULIAJIBHI TA NIOBYTOBI EBOEMI3MHU B OPUT'THAJII TA Y IEPEKJIA T
(ma marepiai cygacHol icmaHOMOBHOI PO3H Ta ii MePeKJIaTiB YKPaiHCHKOI0 MOBOIO)

VY cTarTi po3MIAAAOTHCS IUISXM BIATBOPEHHS ICIIAHCHKHX COLIaJIbHO-MOOYTOBHMX eB()eMi3MIiB YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ha MaTepiaii
ICTIaHCBKHX XYIOXHIX TBOPIB Ta iXHIX YKpaTHCBKHX IEpPeKIIaiB.
Knruoei cnosa: xyooocniil nepexnad, coyianbHo-nobymosuii espemizm, Ouchemizm, 1eKcuka, a0eKemHuicms.

Tanaituyk A.JO. CoumnanbHbie U GbITOBBIE 3B()eMH3MBI B OPUTHHAJIE U B MepeBo/ie (HA MaTepuase COBPEMEHHON MCIAHOS3bIYHOI
Npo3bl U €€ MepeBoI0B HA YKPAMHCKMIA A3bIK). B cTathe uer peys 0 crocobax nepeBo/ia HCMaHCKUX COLHATBHO-OBITOBBIX 3BYEMHU3MOB
Ha YKpauHCKHUH A3BIK.

Knrueswle cnosa: xyooscecmsennviii nepeoo, 36pemusm, coyuanbHo-0blmogoul sgheemusm, Ouchemusm.

Galaichuk A.Y. Social and everyday euphemisms in original texts and in their translations (based on the modern Spanish novels
and their Ukrainian translations). The article deals with the ways of translating Spanish social and everyday euphemisms into Ukrainian.
Key words: artistic translation, euphemism, social and everyday euphemisms, dysphemism.

AKTYaJIBHICTB JTOCII/DKEHHSI BU3HAYAETHCS (DYHKIISIMU Ta 3HAUYEHHSIM €B(EMi3MiB SIK B OpUTIHAIEHOMY
TBODI, TaK 1 y Horo mepexmani. [Ipodmema emdemizamii comianbHO-TIOOYTOBOI JIGKCHKH Ha MaTepialli icrmaHChKO1
MOBH B TEPEKIJIaJ03HABUOMY acIeKTi JOCI Iie He CTalld MPEeIMETOM CIEI[iaIbHOTO JOCHTIHKeHHSA. AIEKBaTHE
BIITBOPEHHS COLIaJbHO-MOOYTOBUX €B(EMI3MIB y XyIOKHBOMY TEKCTi — HEBiJI’€MHA CKIIQJ0Ba JOCSTHEHHS
aJICKBaTHOCTI TEPEKJIaNy XYAOKHBOTO IIUIOr0. AKTYyaJbHOIO € TaKOX OpIEHTallis JOCHTIIKCHHS Ha BY3bKY
KaTeropiro eBeMi3MiB.

Merta [OCHIDKEHHS! TOJNSTaE y KOMIUIEKCHOMY IEpeKIaJo3HaBuUOMYy aHajli3i CydacHHX iCHMaHChKHX
xynoxHix TBopiB K. Piko-I'omoii, A. Byepo Banbexo ta K. Xoce Cenu 3 MeTOr0 BUSIBICHHS Ta aHaJi3y Micus
COLIIaTbHO-TIOOYTOBUX €B(EeMi3MiB y IXHIX TBOpaX Ta BH3HAYEHHS IIIAXiB iX BIATBOPEHHS B YKPaiHCHKOMY
TepexIIai.

IIpeaMeTromM JOCHiPKEHHST € OCOONUBOCTI (YHKIIOHYBaHHS COLIANBHO-MOOYTOBUX €B(EMi3MiB y
KOHTEKCTI He(hOpMaIIbHOTO CITUIKYBaHHS Ha MaTepialli cydacHOl 1CIaHChKOT Xy I0’KHBOT IPO3H Ta JApamaTyprii.

OO0’€KTOM JOCIIKEHHS € TepeKiafanbki TpaHcopMalii Ta NpuiloMH Ha JOCSTHEHHS aJeKBaTHOCTI
nepeKyany colialbHO-TIOOYTOBUX €BEMi3MiB.

Marepianom nocnimkenns cranu pomanu K. Xoce Cenu “La Colmena” mepexnaai C. BopiieBcbkoro
2011 p. ta y nepeknazi I1. Coxonoscbkoro ta A. CoOyupskoro 1979 p., poman K. Piko-I'omoit “Cémo ser una
mujer y no morir en el intento’ y nepexnani I'. Bepou ta H. Xwxkusik) Ta apama A. Byepo Banbexo “En la ardiente
oscuridad” ( y mepexnani C. Bopmesceskoro 1993 p.)

HaykoBa HOBH3HA pOOOTH IMOJIATAE Y TOMY, 110 Y Hiii yrepiie Oylio MpoaHai30BaHO COIiallbHO-TIOOYTOBI
eBpeMi3MH y TBOpax iCIIAHCHKHX aBTOPiB, 3aIPONOHOBAHO Kiacu(iKaliio coliadbHO-00yTOBUX eB(heMi3MiB Ta
OIMHMCAHO 3aCO0M iX BIATBOPEHHS B YKPATHCHKOMY TEepEKIaii.

HocnimkeHHs eBdemii — akTyajabHa JIIHIBICTHYHA MPO0JieMa ChbOTOIEHHS, 11 BUBUCHHAM 3aMaIOThCS HU3Ka
nocnigaukie, 30kpema, JI. 1. Kpucin [Kpucia 2000], B. IT. Mockgsin [Mocksia 2007], JI. M. [llanina [lanina
2008, c. 147-150] ta inmn. lle 3ymMoBieHO THM, IO OCTAaHHIM YacoM Mporiec eBdemizalii moyaB po3BUBATUCS
0CO0IMBO IHTEHCHBHO. lle MOXHA MOSCHUTH THM, IO CHOTOJHI OJHHUM 13 HAWBAXKIMBINIMX YWHHHUKIB, IO
CHPUSIOTh YTBOPEHHIO Ta 3aKPIIUICHHIO Y MOBI eB(eMi3MiB, € IXHS POJIb MOTYKHOTO 3ac00y (OpMyBaHHS HOBHX
CYCHIJIbHMX HACTaHOB.

Sk Bimomo, eBdemizM (BiJ Tpell. euphémia — yTpuMyBaHHS BiJl HEHAJICKHHUX CIIIB, TOM'SKIICHHN BHPa3) —
1€ 3aMiHa CJIiB 3 TpyOrM a00 HEMPUCTOHHUM 3MICTOM UM 3a0apBJICHHSM Ha CJIOBA Ta BUPAa3H, SKi BUPAXKAIOTh LeH
3MICT Y IOMsIKIIeHi# opmi abo 3aByanboBaHo [ CIOBHHK iHIIOMOBHHX CJiB 3a pel. MenbHuuyka, 1974, c. 231].
BixuBaHHsI eBQEeMi3MiB € HACIHIJIKOM JICKCHYHOTO Taly (3a00poHM), siKe, 3aBJISKU PI3HOTO POAY YIEPEIKCHHSM,
MapHOBIPCTBaM, PETITiHHUM BipyBaHHIM, HAKJIQJA€ThCI Ha BXXHWBAHHSI Ha3B IEBHUX MPEAMETIB 1 SBHII
HABKOJMIIHBOTO CBITYy, BHACIIIOK YOTO JIIOJUHA 3BEPTAETHCS 10 IHOCKA3aHb.

OcHoBHa ¢yHKLIs eB)eMi3MiB — IPUXOBATH, 3aBYaJIIOBATH NpPsSME 3HAYEHHS OKPEMHX CHiB, SIKE B TaHOMY
COLIiyMI BB@)XAETHCS HENPUCTONHUM a0o0 K TakUM, IO 3aBAA€ MOPAIbHOI IMIKOAU OTOUYYIOUMM. [l HOCATHEHHS
i€l METH BUKOPHCTOBYIOTH PI3HOMAHITHI 3acO0HM, HANpWKIa[, BXKUBaHHS CIiB-BU3HAYHHUKIB 3 IU(Y3HOIO
CEeMaHTHKOIO, BUKOPUCTAHHS TiEpOHIMIB, BXXHBAaHHS JACHKTHKIB, 3a[I03MYECHb, a0peBiaTyp Ta CIiB, SKi BKa3ylOTh
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Ha HEMOBHOTY JIii TOWIO.

3a knacudikarriero, 3anpononoanor JI. M. Hlamixoro [Illamina 2008, ¢. 147-150], mo Takux HaJieXKathb,
30KpeMa, eB(heMi3MH, TOB’SA3aHI 3 AWCKPUMIHAINIEIO; Taki, IIO ITO3HAYAIOTh CTPAITHI Ta HEIPHEMHI SBHUIIA
JUHCHOCTI, a TAKOX HEYMCTOTH; eB(EMi3MH, TIOB’sA3aHI 13 BIUNIMBOM JICPXKABU HA JKUTTS JIFOJCH; Ti, IO BKAa3yIOTh
Ha BiK 1 30BHIIIHICTh JIOAWHY; TUINIOMaTH4HI eBdeMizmu; eBeMizMu y MOBI peKJlaMH Ta COLIaNbHO-TOOYTOBI
eBdemizmm.

XapakTepHO, 10 HOBi JIEKCEMH Ha MO3HAYCHHS ‘‘HEMPUCTOHHMX MPEAMETIB i SBUII 3 YaCOM BTPAYalOTh
XapakTep eB(eMi3MiB, OYMHAIOTH CIIPUAMATHCS SIK MpsSMa BKa3iBKa Ha “HENPUCTOMHUI MpenMeT i B CBOIO
4epry craroTh ‘HempucToiHNMA . OCKUIbKH eB(heMi3MU IUPOKO BHKOPHUCTOBYIOTHCS y MOBJIIEHHI, TO 3 4acOM
BOHHM BTPadaloTh CBOIO (DYHKIIiIO "MPHUKpaIIeHHA" iICTUHHOI CyTi BHCIIOBJICEHHS 1 TOMY MOTPEOYIOTH YepProBOTO
eBpemi3My, SKHH HagacTb HOBE 3HAYCHHs /JIs 3aByaJllOBaHHS Ta TMPHUKPUTTS BHUCIOBIIOBAHHS, Hamp.
“amMepuKaHels” 3aMicTh ‘“‘adpoamepukaHenp”’, “NIOJMHA iHIIOI Opi€HTALil” 3aMiCTh “NMIOAMHA HETPaAUIIHHOI
opieHTaIii”.

Sk Bimomo, eBheMi3M BiIHOCATH 10 JEKCUYHOTO PIBHS MOBH i B XyJOXXHBOMY TBODi BiH BHPAXKAETHCS 32
JIOTIOMOTO0 OKpeMuX crenn@idHux JekceM. He3Baskaroun Ha Te, 10 aBTOp XyI0KHBOTO TBOPY MOXE ONEepYyBaTH
JIEKCUKOIO OY/B-SIKOTO CTHIIIO, HAaHOUTBII PeKypeHTHOIO JUIS XyI0KHBOI JIITepaTypH, Ha HAIIy AyMKY, € JIEKCHKa,
0 HaJNeXHTh JO COomiambHOI Ta ToOyTOBOi cdep xkurTa. OCKUTBKM XYHOXKHA JiTeparypa, BIacHe, 1 €
BiJOOpaKEHHSIM JKUTTS, Tepoi XyIOKHIX TBOpIB “00epTaloThCs” HABKOJIO TOTO, MIO BigOyBAaeTbCS 3 HUMH
0COOWCTO Ta TOTO, IO iX OoTOuye. Biarak, no comiadbHO-TIOOYTOBHUX €BheMi3MiB MOXKHA BITHECTH JICKCHKY, SIKa
CTOCY€ETHCSI OCOOHMCTOTO KUTTS JIOACH Ta IXHIX BIIHOCHH 3 iHIIMMH JoApMH. CoIianbHO-T00YTOBI eBemMizmu,
IO 3yCTPIYarOTHCS, 30KpeMa, B XyI0KHIX TBOPaX MOKHA YMOBHO TOAUTUTH Ha JBi TPYIIH:

1. EBdemizmu, MoB’s13aHi 3 TiJIOM JIIOAWHU (BJIaCHE YAaCTUHHM TiJla, IPUPOHI MOTPEOH Ta CTATEBI CTOCYHKH);

2. EBdemizMu, moB’s3aHI 3 TEMaTHKOW HE()OPMAITbHOTO CIIJIKYBaHHA (yCi BHIOM JUCKpUMIHAILIL,
HETIPUEMHI SIBHIIA T4 HEYHCTOTH).

3a3naunmo, 1o eBdemizalist — cy0’eKTHBHE sIBUIIIE: YaCTHHA MOBIIIB MOXKYTh HE 3BEPTaTH YKOJHOI yBaru
Ha Te, IO IHIIUM BUIAETHCS HEPUCTOWHUM YM HETIPUEMHHM (CTaTeBi CTOCYHKH, HEYUCTOTH) a00 CIIPHHAMAETHCS
HUMU O0ITIiICHO (CMEPTh, XBOPOOH, PO3yMOBa AUCHYHKITIS).

TenneHiis 10 eBdemizallii MOBJICHHS € YHIBEPCAJILHOIO, aji¢ MPOSBISIETHCA BOHA Yy KOXHIH MOBI IO-
pizHOMYy. [Ipmmipom, mis cepenoBHIa iCHAHCHKOI KyIbTYPH MpsMi pO3MOBH Tpo Taki (izioyoriyni ¢yHKIil
OpraHi3My JIIOJMHH, SK Ae(eKalis Ta MEHCTpYyallis, € HIKOM HOPMalbHUMH, y TOH Yac SK Ha YKpaiHCBKOMY
KyJIBTYPHOMY IIPOCTOPI TaKi TEMHU HE € y3yaJbHUMH B MMOBCSIKICHHINM KOMYHiKailii. 1{e Mo)KHa MOSCHUTH BILTUBOM
HAI[lOHAJILHOTO XapaKTepy Ha MOBHI sIBUIIA, Y TOMY YHUCIIi i Ha eBeMizallito MOBIICHHSI.

Sx Mu BXe 3a3aHayald paHille, BiITBOPEHHS €BPEeMi3MiB y TMepeKyiaji — akTyalbHe, MPOTe Malo
JocTipKeHe nUTaHHsA. [ aHasizy MU CKOPHUCTAIIMCS METOJIOM CYIIIBHOI BHOIPKH CydaCHHX iCIIAHCHKUX TBOPIB
Ta IXHIX YKpaiHCBKUX MEpEeKIajiB, MpoaHai3yBalu MPHKIAANW €BPEMi3MiB, MIO 3yCTPIIMCS HAM 1 BU3HAYMIU
BapiaHTH BiITBOPEHHSI iX y HMepeKIIaii:

1. EBdemism B opwuriHami mepemaeThcs 3a JIONOMOTOI €KBIBAJIGHTHOIO eBdemizmMa y
mepexa: ... jestds con el periodo? [Rico-Godoy 1991, p. 28]. — V mebe kpumuuni oni? [Pixo-I'omoit
2011, c. 35].

VY npoMy NpUKIIAIL epeKiiaiad BiATBOPIOE iCIaHCHKUI eBpeMi3M Ha Mo3HaueHHs1 MeHcTpyauii ("periodo™)
3a JIOIIOMOT0I0 YKpaiHChKOTo eBhemiszmy ("kpumuuni oni").

[Ipu 1pOMy 3a JOTIOMOrOI0 MPSAMHUX BIANOBIIHUKIB BiATBOPIOIOTHCS HaiuacTime Ti eBpeMizmu, sKi €
YHIBepCaJIbHUMU AJ1s1 0araTboX pisHUX KyJbTyp. IIpumipom, 1iist icnaHchKoi Ta yKpaiHCBKOI KyJIBTYp L€ Ti CJIOBa
1 BUpasy, 110 CTOCYIOThCA TiJla JIIOAMHHU, HEMPUEMHUX SIBHUIL Ta YCiX BUAIB JUCKPUMiHALII.

2. EBdemi3m B opuriHaN MEepeaaeThes 3a JOMOMOTO0 JIEKCEMH Ha MpsiMe TIO3HAYEHHSI TOTO,
IO B OpUriHaii BHpaxkeHO eBdemizmom: Se puso colorado, noté un calor quemandole las orejas y los
ojos empezaron a escocerle [Cela 2010]. — Bin nouepsoHis, 6in siouysac, wo 8yxa 6 Hb020 NAIAIOMb, A 6
ouax ceepoums [Cemna 2011].

Jiist icmaHChKO-YKpaTHCHKOTO MepeKiialy e JJOCUTh PiJKiCHE sIBHIIE, a/Ke 3a3BHYail, HABMAaKH, YKPaiHCHKI
nepeKsagadi HaMararoThCs TOM’SKIIUTH ICTIAHCHKUN TEKCT. Y JaHOMY BUIMAIKy BXHTOK cioBa ''colorado™
3aMicTh "r0jO0" 3yMOBICHMI NPHUHAICKHICTIO OCTAHHBOIO O IIApy JEKCHKH KOMYHICTHYHOI TEMAaTHKH,
HeOakaHoi y micisBoeHHiH Icmanii. Pazom 3 TuM, B yKpaiHCHKOTO YHTava CIOBO "wepgonutl” Ta HOTO TTOXIIHI HE
BUKIIMKAIOTh TOJIIOHMX acoIliallii.

3. CrnoBo, ske He € eBpEMI3MOM Yy TEKCTI OpWIiHaly, IepelacTbcsi y TMepekiIani 3a
normomororo eBhemizmy: Se nos tolera, pero como los blancos toleran a los negros [Rico-Godoy 1991, p.
172). — Hac mepnusame, are max camo, 5K y 6a2amvox Kymoukax ceimy Oili mepnisams MeMHOWKIpUx
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[Piko-T'omoit 2011, c. 103].

Y nmanomy BHUMAIKy IpsAMy HOMiHAmImif0 "NEgros" BiATBOPEHO 3a JOMOMOror eBdemizma "memHowkipi”,
OCKUIBKH Y Cy4acHOMY CBiTi Bce OiIBIIIOTO MOIIMpEHHS Ha0yBa€ eB(heMiCTUYHA JIEKCHKA 3 METOI0 3amo0iraHHs
JTMCKPUMIHAIII] 32 PACOBOIO O3HAKOIO.

Boanouac, sx Bimomo, Ais CydacHOi MOBH JOCHUTh XapaKTEPHHMH € OJHOYAacHO MBI, 3AaBajocs O,
HECYMiCHI TeHAeHIli: eBdemizamia Ta auchemizamis. OueBuaHO, MO aucdemizalis HEe MOIVIAa HE 3HAUTH
BiJOOpakeHHsI y XyJOKHIX TBOpax. 3a3HauyMMO, 110 MOMITHIIIUI BIUIMB Ll TEHAEHIIIsI CIpaBuiia Ha JiTepaTypHi
TBOPHM OCTaHHIX POKIB. Y TpoIleci aHami3y BHUIIE3raJaHUX TBOPIB Ta iXHIX NepekiadiB 3a(ikCOBAHO BUMAIKH
mucdemizanii opuriHany y nepekiani. Lle sBuie € HACTITBKM K PIAKICHUM, SK 1 BIATBOpPeHHA eB(eMizMmy 3a
JONIOMOTOI0 JIEKCEMH 3 MPSIMUM 3HAuYCHHAM. SIK mpaBuiio, mepekiafay IIyKae aJeKBaTHI HUISIXU BIATBOPEHHS Y
nepekiana rucdemizMiB, BAKOPHUCTAHUX aBTOPOM Y TEKCTI OpUTiHATY.

Crimparounch Ha TPUKIagd, OTPUMaHi METOAOM CYIINbHOI BHOIPKHM Yy BHIIE3raJaHMX TBOpax Ta IXHIX
MepeKyiafgax, MOXXHa BHOKPEMHTH HACTYIHI BapiaHTH BiITBOPEHHS ICHMAHCHKHX IHC(HEMi3MiB B YKpalHCHKHX
nepekanax:

1. JucdemMizMu BiITBOPIOIOTHCS Y TIepeKiaai Hanpsmy, Hanpukiaa: Dosia Rosa va y viene
por entre las mesas del Café, tropezando a los clientes con su tremendo trasero [Cela 2010]. — Jowues
Poca noxoooicae nomisie cmonukamu kag sapri, wmoexarouu 8i0sioyeauie ceoim mozymuim 3adom [Cena
2011, c. 14]. Houvs Poca noxodscae nomixne CMOAUKAMU KA8 APHI, WMOEXaouu 6i06i0yeauis ceoim
300posennum 3adom [Cena 1979, c. 5].

VY naHoMy BHNaAKy icmaHchkuii aucdemizm “tremendo trasero™ Oyno BiATBOPEHO 3a JIOMOMOTOIO
YKPaiHOMOBHOT'O CTHJIICTHYHOTO BimnoBimHuka "wmoeymuit 3a0” (C. BopiieBcbkuii) abo x "300posennuti 3a0"
(T1. Cokonorchkwii, A. CoOyIbKHit).

Binreoproroun Hampsamy aucheMizmu, Tepekiiagad KepyeTbes TyMKOK TPO Te, IO TMOJIOHa JIEKCUKA €
LIJIKOM MPUHHATHOIO ISl YKPaTHCHKOTO KYJIBTYPHOTO CEpPEIOBUIIIA.

2. Juchemizmu nepenarThes MUISXOM TeHepasizallii, 3BaKaldu Ha Te, 110 JUIs Hepeaadi
ceHcy OaraThox ¢pa3 30BCiM HE € HE0O0XiTHOIO abCONIOTHA TOYHICTh, HAIIPUKIA: ... el portazo resono en
mis ovarios, aunque no, seiiores, no tenia el periodo [Rico-Godoy 1991, p. 16]. — I]eit 36yx 6ionynus y
MeHe 6HU3Y HCUGOMA, NPome, 00Po2i MO, HIAKUX MiciuHux y mene ne 6yno [Piko-T'omoii 2011, c. 36];

V naHoMy MpHKIa/i 3aHaATo "aHATOMIYHY" iCIIAHCHKY JieKcemy "'ovarios” (sedHukn) Oyiio BiITBOPEHO 3a
JIOTIOMOTOI0 y3arajbHeHOTO BiAOBITHUKA "6HuU3Y dcusoma’.

3. BinOyBaeTbcst BuityueHHs aucemizMy 3 TEKCTy Mepekiany. Haluactime a0 mporo
METOJTy MepeKIaaui BAAOThCSA TO, KOJU MalOTh CIpaBy 3 rpy0o0r0 JIEKCUKOIO, Hanpukian: ;Pues digale
a Diego que se ponga, cofio, joder! [Rico-Godoy 1991, p. 102] — Hy mo ckaxcime Miczco, wo6 6in
nioiiuos 0o meneghony [Piko-T'omoit 2011, c. 60].

VY upoMy BHUNAJKY JiekceMu "cofio” Ta "joder", siki Hamekarh J0 MPOMIAPKY JIGKCHKH 3HMKEHOTO CTHIIIO,
B3arajii OyJlo BWJIyYEHO 3 TEKCTYy MNEpeKiaxy, OCKUIbKH, sK yxe Oyso 3a3HaueHO, BXKUTOK OpynHOI Jaliku €
NPUAHATHUM U1 ICTIAHCBKOTO MOBHOTO CEpeIOBHIIIA, ajie He ISl yKPaiHCHKOTO.

3 HaBe/IGHOTO BUIIE OTJISILY PE3YNbTaTiB TEOPETUUHOTO JOCIKCHHS BUTLTHBAE:

1. EBdemizamito 3Ha4HOIO MIpOI0 MOXHA BBKATH CYO €KTHBHHUM SIBHIIEM, OCOOJIHBO Y
TOMY, IIO CTOCYETbCA COLIaIbHO-TIOOYTOBUX €B(EMi3MiB, apke CIPHUUHATTS OJHOTO W TOTO Camoro
SIBUIIIA PI3HUMHU JIFOJIEMU 200 TPYIIaMH JIIOJIEH MOXKe iICTOTHO PiI3HUTHCS;

2. IcHyOTh SIK yHiBepcalibHI eBpeMi3MH, TOOTO Taki, M0 iICHYIOTh Y KYJBTYPHHUX YMOBax
Maibke Oyab-sIKOi KpaiHH, Tak i1 crenudiuHi, 3yMOBJIEHI BiIMIHHOCTSIMH iCTOPUYHOIO PO3BUTKY Ti€l 4u
1HIIOT TEPUTOPIT;

3. IlikaBUM IS TOAAJIBIIOTO OCIIPKEHHS SIBUIIIEM MU BBA)Ka€EMO BiKOBY eB(heMizallito, sKa
MPOSIBIIIETHCS Y TOMY, 110 y CHIJIKYBaHHI 3 AITbMHU a00 JyKe JIITHIMH JIIOJbMHU 3 TUX Y 1HIIUX TPUUUH
BUKOPHUCTOBYIOTH crieliudiuHi eBdpemizMu.

3nidCHUBIIM TEPEKIIaIO3HABYMIA aHAli3 BHIIE3raJlaHuX TBOPIB CYYacHOi ICHAaHCHKOI XYyJOXHBOT
JiTepaTypu Ta MOPIBHSIBINYU IX 3 YKPaiHCHKUMH MepeKafiaMi, MU JIWIIIN BUCHOBKY IIPO T€, II0 B OCHOBHOMY
BIATBOPEHHS iCIIAaHOMOBHHX COLIaJbHO-TIOOYTOBHX €B(EMI3MiB yKpaiHCHKOI0O MOBOIO MOXeE BimOyBaTHCs 3a
JIOIIOMOT'00 HACTYIHUX IEePeKIafalbKuX MPUHOMIB:

eEBdeMi3M y BUXITHOMY TEKCTI BiITBOPIOETHCS 3a JOMOMOIOI0 eBdemMizMa y HIILOBOMY
TEKCTI, IPUIOMY CEMAHTHYHO BOHM PiAKO 30iraroThCs;

e]Ipsima HOMiHaMis a0 auceMi3M y BHXIZHOMY TEKCTI BIATBOPIOETHCS 3a IOTIOMOIOIO
eBpemizmMa y IITBOBOMY TEKTCTi, IO 3YMOBJEHO BiAMIHHUMH COLIANbHO-KYJIBTYPHUMH
YHMHHUKAMH y Pi3HUX KpaiHax;
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eEB(peMi3M y BUXITHOMY TEKCTi BIATBOPIOETHCA 3a JOMOMOIOK MPAMOi HOMIHALIl y
LiTbOBOMY TEKCTI.

TakuM 9nHOM, MU BHSBHIIH, IO BIATBOPEHHA eB(GEMi3MIB y MEPEKIIai, a TakoX eBdemiszarist mepexiaay,
CTaHOBJIATH I[IKaBE 1 HEMPOCTE 3aBMAaHHS IS TIepekiaada. 3BayKalodn Ha He3HAYHY KUIBKICTh HAYKOBUX IPallb,
MPUCBSYCHUX NepeKiIaay eBpeMi3MiB, 1l MUTAHHS MOXKE CTAaTH aKTYaIbHOIO Ta MIiKaBOK TEMOIO JUIS MOJABIIOTO
JOCIIDKEHHS.
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I'YBAPEBA O.C.
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KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHIIA IIEPEKJIATAYIB

VY craTTi po3MNIAAalOThCS TUTaHHS (OPMYyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIi IMepeKiafadiB SK OIHI€l 31 CKIagoBUX MpodeciiHOoi
TiSUIBHOCTI.
Knrouosi cnosa: npoghecitina OisivHicmy, KOMYHIKAMUEHA KOMNemeHYisA, OLNiH28I3M, meKcm, OUCKYPC.

I'ybapea O.C. KoMMyHHKTHBHasi KOMNeETeHIOHsI TPeBOAYMKOB. B cratee paccMarpuBaloTCs BONPOCH  (DOPMHPOBAHUS
KOMMYHHMKTHBHOH KOMITETEHIIMH KaK OJTHOM M3 COCTABIISIONINX [P ONpPeeTeHHH NPo(ecCHOHaNEHONH KOMIETEHTHOCTH.
Kuiouesvie cnosa: npogeccuonanvnasn 0esmenbHOCHb, KOMMYHUKAMUSHAS KOMNEMEHYUs. ,OUNUHE8U3M, MEKCM, OUCKYPC.

Gubareva O.S. Interpreters’ communicative competence. The article deals with the problems of communicative competence as one of
important professional qualities.
Key words: professional activity, communicative competence, bilingualism, text, discourse.

Memoto 0anoi nybnikayii € BABUCHHS HEOOXiTHUX NPOoeCifHNX SAKOCTEH nepekanada. 3adaua nojsrae B
BU3HAYEHI POJIi KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHII SIK OJHI€l 3 BayKIMBUX NMPOQECIHHUX SKOCTEeH mepeKiagada Ta
HEOOXIHOT CK/Iaa0BOi INpu (GopMyBaHHI OUIHIBI3MY. Q0’€km 00CaidxycenHs CTaHOBUTh KOMYHIKATHBHA
KOMIIeTeHIisl nepekianadiB. IIpeomem — NUCKypcMBHA KOMIIETEHIIsS Ta HOPIBHSUIBHUE aHali3 AMCKYpPCY Ta
TekcTy. Pe3ynbmamu 0ocnioycenns OynyTh BUKOPUCTaHI B TOJAibIIOMY BHBYEHI MpoOieMu (HopMyBaHHS
OUTIHrBI3MY Ta KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHIIIT TepeKiIaiaduiB 3 METO0 YCIINTHOTO OBOJIO/IIHHS MPodeci€ro.

3a ocraHHIl yac 3’sIBUBCS P JAMCEpTallild, HAYKOBHX CTaTed Ta IMOIIyKaHb, HOB’S3aHUX 3 TEPMIHOM
“npodecionanizauia’. Ilpobrema ¢opmyBaHHS HEOOXimHUX mNpodecifHUX SKOCTeH BIAMOBITHO 1O BHIY
npodeciiiHoi MisTIbHOCTI po3risiganacs OaraThbMa BITYM3HSHUMH HAYKOBISIMH, TakuMH sk banmypka O.M.,
Bouaposa C.II., 3emmsaceka O.B. Ilpodeciiini sikocTi, siKi MaroTb OyTH B KOXXKHOTO BHCOKO KOMIIETEHTHOTO
(axiBLs, BU3HAYAIOTHCS MpodeciorpaMaMu, po3poOKa KOTPHX IMOKJIMKaHa Ha 3a0e3NeueHHs SKOMOra BHIOi
SKOCTI BUKOHAHHS mpodeciiianx 3aBaanb. [Ipodeciorpama — me neranpHui omuc Oynb-skoi mpodecii depes
BUSIBJICHHS 11 ()YHKIIOHANBHOI CTPYKTYPH, @ TaKOXX CHUCTEMY BHMOT, SIKi BUCYBAarOThCS JI0 (haxXiBIs 3 METOIO
YCHILTHOTO OBOJIOJIHHA IMpodeciero Ta sSKICHOro BUKOHaHHS 3aBAaHb [['yOapesa 2005]. Lo crocyeThcst BUMOT,
AKi BHCYBAIOTbCSl caMme A0 mpodeciiiHol AisIBHOCTI mepekiagadya, TO OAHIEI0 3 BaXIMBUX MpH (HOpMyBaHHI
(daxiBug-podecionana BBaKAEThCA KOMYHIKATUBHA KOMITCTEHITIS.

[IpakTruna peanizanis niei mpobiemMu NOB’s3aHa 3 HEOOX1AHICTIO HABYUTH MalOyTHIX (axiBLiB ciocTepiraTu 3a
(akTamMy MOBH Ta OaYHUTH 1X 3aKOHOMIPHOCTI, 3aCTOCOBYBAaTH HAaBHUKU Ta BMiHHA HaOyTi
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